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1 - WARNINGS

It is essential that you read these instructions carefully and comply with the following recommendations.

e This achIiance is not intended for use b?/ persons (including children)
with reduced ph?/sical, sensory or mental capabilities, or lack of expe-
rience and knowledge, unless they have been given supervision or ins-
truction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety. Children should be supervised to ensure that they do not

play with the appliance.
o For your safety, this appliance complies with the applicable standards and regulations (Low Voltage Directive, EN

Electromagnetic Compatibility, Environmental...).

« Before using, always check the condition of the appliance, the power socket and the power lead.

« Do not pull on the power cable or the appliance, even to unplug it from the wall socket.

« Never insert objects into the appliance (e.g. needles...).

« Do not use your appliance in a dusty room or a room where there is a risk of fire.

o This appliance is intended for domestic use only. It must therefore not be used in industrial applications.

« The warranty will be void in the event of damage arising from improper use.

o If the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its after-sales service or a person with
similar qualifications to avoid any danger.

2 - VERY IMPORTANT

» Keep the appliance 50 cm away from any objects (curtains, walls, aerosols, etc.)
o NEVER ALLOW WATER TO PENETRATE THE APPLIANCE.

« Do not touch the appliance with wet hands.

« Before operating, please ensure that :

- The appliance is assembled according to the manufacturers instructions.

- The appliance is placed on a stable and firm surface é

- The appliance is in a normal operating position (in an upright position on its feet).
« This appliance must not be used in a damp room.
» Unplug the fan during assembling and cleaning.

3 -VOLTAGE

« Before using for the first time, check that the voltage of your mains supply is the same as that shown on the
appliance and that your mains supply is suitable for the power indicated on the appliance.

 Your appliance can be used with a power plug without an earth connection. It is a class II appliance (dual elec-
trical insulation).

4 - ASSEMBLING

» Your appliance is supplied unassembled. For your safety, it is essential to assemble it correctly.
« You must set and use your appliance in compliance with the standards in force in your country.
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’ ‘ Operate the fan and choose the speed you require
O, using the button:
@w‘aﬂl’w e 0:Stop

= 2
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e 1:Low speed
e 2:Medium speed

% AN T
HMIINSS e 3:High speed
s> Silence : Silent night function

— Ionizer

—ionizer on/off switch

— Night Silence Function

This fan is equiped with an IONIC SYSTEM (A1 + A2) and a SILENT NIGHT FUNCTION (B)

"IONIC" SYSTEM

The negative ions that are effectively released by your appliance rebalance the air in the room so as to create
the feeling of well-being that one feels in the mountains, near a waterfall or at the seaside where negative ions
are naturally found in very large numbers.

Your appliance spreads up to 3 million negative ions / cm? into the air.

See Operation below.

- Press the A2 button to activate the ionizer: the red indicator turns on

- Press the A2 button back to stop the ionizer: the red indicator turns off

PLEASE NOTE : The ionic function must be used only when a speed is switched on.

SILENT NIGHT FUNCTION

The SILENT NIGHT FUNCTION (B) is a speed which has been specially developped to provide smooth and
quiet airflow during the night.

IMPORTANT:
We advise you to unplug your appliance when it is not in use.

6 - CLEANING

« Your appliance must be unplugged before proceeding with any cleaning work.
e You can clean it with a slightly damp cloth.
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« IMPORTANT: Never use abrasive products which might damage the appearance of your appliance.

7 - STORAGE

e When you are not using your appliance, store it in a dry place.

é’{{/’/ﬂn&\\\\\}\»«““
Qs> =

.

8 - IN THE EVENT OF PROBLEMS

« Never dismantle your appliance yourself. A poorly repaired appliance may be dangerous for the user.
« If the appliance ceases to operate or is damaged in any way, contact one of our authorised service centres.

9 - ENVIRONMENT PROTECTION FIRST !

E @ Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.

)

3 Leave it at a local civic waste collection point.
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1 - CANH BAO

Ban can doc ki nhiing huéng dan va thuyc hién theo nhiing 15i chi dan sau day:

® Thiét bi nay khong danh dé sl dung déi vSi nhitng ngudi (k& ca tré
em) bi suy gidm vé thé chét, giac quan hodc tam than, ho&c thi€u kinh
nghiém vé kién thuic, trii khi ho chiju trach nhiém vé sy an toan hoéc
c6 ngudi giam sat chi dan dé st dung thiét bi.

® Visy an toan cla ban, thiét bi nay phai phii hgp véi cac tiéu chuén va cac quy dinh da dugc dinh

sén (dién ap thap, do tuong thich dién ti, méi trudng...).

® Trugc khi sti dung, ludn ludn kiém tra tinh trang cla cac thiét bi, § cdm dién va b phan dan dién.

® Khong kéo day cap dién hoac thiét bi dién, tham chi rit phich cdm ra khdi § cam dién.

® Khong dugc chén cac vat dung khac vao thiét bj (vi du nhu kim...).
® Khong sl dung thiét bi trong phong day bui hodc noi cé kha nang chay né cao.

® Thiét bi nay dugc thiét k& chi dé dung lam hang gia dung. Do dé, né khong dugc s dung dé

ting dung trong céng nghiép.

® Viéc bao hanh s& khong c6 gia tri néu trudng hgp thiét hai phét sinh tif viec ban st dung khéng dung cach .
e N&u cac day cap dién bi hu hdng, nd phai dugc thay slia bgi Trung Tam Dich Vy B&o Hanh hoac
ngudi cé tay nghé trong linh vuc, dé tranh gay ra bat ky trudng hgp nguy hiém nao.

2 - LUU Y RAT QUAN TRONG

® Pé thiét bi cach xa cac déi tugng khoang 50 cm (man clia, tudng, binh xit..)

¢ KHONG BAO GIO BE CHO NUGC THAM NHAP VAO THIET BI.

® Khéng cham tay vao thiét bi khi tay con uét.

® Trudc khi khdi dong phai dam bao ring:

- Thiét bi nay dugc lap rap theo huéng dan clia nha san xuat.

- Thiét bi dugc dat trén mot bé mat én dinh va viing chic.

- Thiét bj hoat déng & vi tri binh thudng (vi tri thing diing trén dé ban cla thiét bi).
® Thiét bi nay khéng dudgc sli dung trong phong dm thap.

e Rut phich cdm quat trong khi l3p rap hodc lam sach.

® Trugc khi si dung 1an dau tién, kiém tra xem thiét bi xem dién ap ctia ngudn dién cung cép cé gidng véi
hién thi trén thiét bi hay khong va ngudn dién cung cap cho thiét bi cé phii hgp khong.

® Thiét bj clia ban c6 thé dudgc sl dung vSi mot phich cdm dién ma khong cé két ndi véi dat. N6 la mot 16p
2 thiét bi (cach dién doi).

4 - LAP RAP

® Thiét bj clia ban chua dugc l&p rap hoan chinh, vi sy an toan clia ban, né can dugc I&p rdp mot cach
chinh xac.

® Ban can thiét lap va sl dung thiét bi clia ban phu hgp véi céc tiéu chudn da dugc ban hanh tai Quéc gia
cla ban.
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Van hanh quat va lya chon t6c do ban can bang cach st
I -
dung nut:
“mmnuu,,, ’ ‘ g
&i\\\\\\,\\t‘m’lll////'f@ e 0: Ding
§§\\\\\\W////%//én e 1: T6c ddthap

e 2: T6c do trung binh
e 3: T6cdocao
Im lang: Chuic nang im lang ban dém

— B6i6n héa
— Cong téc bat/tét bo ion hoa
B

— Chuc nang im lang ban dém

Quat nay dugc trang bi HE THONG ION (A1 + A2) va CHUC NANG IM LANG BAN DEM (B)

HE THONG "ION"

Thiét bj ctia ban phat ra idbn am hiéu qua gitp can bang lai khéng khi trong phong dem lai cdm giac dé chju nhu
ban dang dugc cdm nhan trong riing cdy, gan thac nudc hay bén bg bién, day 1a nhiing nai c6 nhiéu ién am.
Thiét bj cia ban lay lan |én dén 3 triéu tiéu cuc ion / cm 3 vao khong khi

Xem Huéng dan Van hanh dudi day.

- Bam nut A2 dé bat bo i6n héa: dén chi bdo mau do bat Ién

- Bam lai nut A2 dé tat bo i6n héa: dén chi bdo mau do tat

LUU Y: Chiiic nang ién chi hiéu qua khi bat téc d6 quay.

) |
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CHUC NANG IM LANG BAN DEM
CHUC NANG IM LANG BAN DEM (B) |a t6c d6 dugc phat trién dac biét dé tao ludng khong khi ém va yén tinh
sudt dém.

LUU Y QUAN TRONG:
Chung t6i khuyén ban nén rut phich cdm dién ra khi thiét bi khong dugc sl dung.

6 — VE SINH THIET BI

® Thiét bi clia ban phai dugc g phich cdm dién trudc khi ti€n hanh vé sinh quat.
® Ban c6 thé lam sach quat b&ng mot miéng vai uét.

7 N S \
S, o S\ g
it Al
= = If
) N !
AN 55
LTS mmns

e LUUY:
Khéng dugc sl dung cac san pham mai mon vi ¢é thé lam hu hai thiét bi cGia ban.
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7 — SAP DAT THIET B|

® Khi ban khéng sl dung thiét bj, hay dat né & nci kho thoang.
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8 - NHUONG VAN BE LUU Y

® Khong bao gid thao gé bd céc linh kién cla ban, Mot thiét bj siia chita kém c6 thé gay ra nguy hiém cho
ngudi st dung.

® Né&u thiét bi khéng con hoat dong dudc niia hoac bi hu hai & bat cli bd phan nao, hay lién hé véi Trung
Tam Dich Vu B&o Hanh da dudc Gy quyén clia chung toi.

9 — BAO VE MOI TRUGNG LA TREN HET!

Thiét bi nay c6 chiia nhiing vat liéu quy c6 thé dugc tai st dung hodc tai ché lai. Hay bd né & nhiing diém
thu thap rac thai dan dung tai dia phuong.
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1- AMARAN

Anda perlu membaca arahan ini dengan teliti dan mematuhi syor berikut.

e Alat ini bukan bertujuan digunakan oleh individu (termasuk kanak-kanak)

I\(/ang mempunyai kekurangan keupayaan fizikal, deria atau mental, atau
ekurangan pengalaman dan pengetahuan, melainkan mereka diberi

Eengawasan atau arahan berkaitan penggunaan alat oleh individu yang
ertanggungjawab terhadap keselamatan mereka. Kanak-kanak perlu diawasi

bagi memastikan mereka tidak bermain dengan alat.

e Untuk keselamatan anda, alat ini mematuhi piawaian dan peraturan yang terpakai (Arahan Voltan Rendah,
Kepatuhan Elektro Magnetik, Alam Sekitar....)

» Sebelum penggunaan, sentiasa periksa keadaan alat, soket kuasa dan kabel elektrik.

 Jangan tarik kabel elektrik atau alat, walaupun untuk mencabutnya daripada soket dinding.

« Jangan selitkan objek ke dalam alat (contohnya jarum...).

« Jangan gunakan alat ini di dalam bilik yang berhabuk atau di dalam bilik yang terdapat risiko kebakaran.

e Alat ini adalah untuk kegunaan domestik sahaja. Oleh itu alat ini tidak boleh digunakan untuk aplikasi industri.
 Jaminan akan dibatalkan sekiranya kerosakan berlaku akibat penggunaan yang salah.

e Jika kabel kuasa rosak, ia perlu diganti oleh pembuat, pembekal servis selepas jualan atau individu dengan
kepakaran yang sama untuk mengelakkan sebarang bahaya.

2 - SANGAT PENTING

o Alat perlu berada 50 cm jauh daripada sebarang objek (langsir, dinding, aerosol dan sebagainya)
« JANGAN BIARKAN AIR MEMASUKI ALAT.

« Jangan pegang alat dengan tangan yang basah.

« Sebelum operasi, sila pastikan:

- Alat ini dipasang mengikut arahan pembuat

- Alat diletakkan di atas permukaan yang stabil dan tetap.

- Alat berada pada kedudukan operasi yang biasa (kedudukan menegak pada tapaknya).

o Alat ini tidak boleh digunakan di dalam bilik yang lembap.

e Pastikan kipas dicabut daripada sumber elektrik semasa pemasangan dan pembersihan.

3 - VOLTAN

e Sebelum menggunakan alat ini buat kali pertama, pastikan voltan bekalan elektrik anda sama dengan yang
ditunjukkan pada alat dan bekalan elektrik anda sesuai dengan kuasa yang ditunjukkan pada alat.

e Alat anda boleh digunakan dengan palam kuasa tanpa sambungan bumi. Ia adalah alat kelas II (penebat
elektrik berkembar).

4 - PEMASANGAN

o Alat anda dibekalkan tanpa pemasangan. Untuk keselamatan anda, adalah penting untuk memasangnya dengan
betul.

e Anda perlu memasang dan menggunakan alat anda dengan mematuhi piawaian yang dikuatkuasakan di negara anda.
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Kendalikan kipas ini dan pilih kelajuan yang dikehendaki

\“““\‘{WIMQ’ dengann menggunakan butang:
S\l « 0: Berhenti

N2 '

§_§§\\\\\\W/////// e 1:Kelajuan rendah

—
=

= " e 2: Kelajuan sederhana
= I - 3. Kelojuan tingg|
SN S - eiajuan Angg
TS 1nm o Kesenyapan: Fungsi malam senyap

— Pengion
- Suis pengion buka/tutup

— Fungsi Malam Senyap

Kipas ini dilengkapi dengan SISTEM IONIK (A1 + A2) dan FUNGSI MALAM SENYAP (B)

SISTEM “IONIK”

Ion negatif yang dibebaskan oleh alat ini secara berkesan dapat mengimbang semula udara di dalam bilik supaya
menghasilkan perasaan kesejahteraan yang dapat dirasakan di kawasan pergunungan, berdekatan air terjun
atau di tepi pantai yang terdapat banyak ion negatif semulajadi.

Perkakas anda merebak sehingga 3 juta negatif ion / cm 3 ke udara.

Lihat Maklumat Pengendalian di bawah.

- Tekan butang ‘A2’ untuk mengaktifkan pengion: penunjuk merah akan menyala.

- Tekan butang ‘A2’ semula untuk menghentikan pengion: penunjuk merah akan terpadam.

SILA AMBIL PERHATIAN: Fungsi ionik hanya boleh digunakan apabila suis kelajuan dibuka.

FUNGSI MALAM SENYAP

FUNGSI MALAM SENYAP (B) merupakan kelajuan yang direka khas untuk menghasilkan pengaliran udara yang
lancar dan senyap pada waktu malam.

PENTING:
Kami menasihatkan anda untuk mencabut palam kuasa alat anda apabila tidak digunakan.

6 - PEMBERSIHAN

¢ Palam alat anda perlu dicabut sebelum memulakan sebarang kerja pembersihan.
e Anda boleh membersihkannya menggunakan kain yang agak lembap.
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» PENTING: Jangan gunakan produk menghakis yang boleh merosakkan penampilan alat anda.

7 - PENYIMPANAN

e Simpan alat anda di tempat yang kering apabila anda tidak menggunakannya.

mvmm,
<SSl
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=
Z NS5
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8 - SEKIRANYA BERLAKU MASALAH

¢ Jangan buka sendiri alat anda. Alat yang tidak dibaiki dengan betul boleh membahayakan pengguna.

e Jika alat tidak boleh beroperasi atau rosak dalam apa jua cara, hubungi mana-mana pusat servis kami yang
sah.

9 - ENVIRONMENT PROTECTION FIRST !

Alat anda mengandungi bahan-bahan berharga yang boleh dibuka atau dikitarkan semula.
3 Tinggalkannya di pusat pungutan sisa awam tempatan.
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